FULL MESH SHOOTING VEST BLACK RH 3XL

BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST FEATURES: Lightweight and
Breathable Mesh Construction Integrated Insert-A-Pad Compatible Pocket
Choke Tube Pocket Side Tabs Allow for Waist Adjustment Bellowed Front
Cargo Pockets for Shotgun Shell Boxes Extra Two Shell Loops for Spares All
colors available in right handed and left handed Colors may vary

Attributes

e Name: FULL MESH SHOOTING VEST BLACK RH 3XL
e Manufacturer: BOB ALLEN
e Product no.: 430113075

¢ Mfr. No.: 40085

¢ Color: Black

¢ Size: 3X Large

¢ Delivery weight: 0.454kg
¢ Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 387mm

¢ Shipping length: 572mm
e UPC: 617867110188




Table of Contents

¢ Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fir die FULL MESH SHOOTING VEST BOB ALLEN

e English: FULL MESH SHOOTING VEST SAFETY INSTRUCTION GUIDE

* Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh
e Francais: Guide de Sécurité pour le Gilet de Tir en Mesh Complet Bob Allen

e ltaliano: Istruzioni di Sicurezza per il Gilet da Tiro Full Mesh Bob Allen

e Norsk: Bruksanvisning for FULL MESH SHOOTING VEST BOB ALLEN

e Suomi: FULL MESH SHOOTING VEST BOB ALLEN Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for FULL MESH SHOOTING VEST BOB ALLEN



Sicherheitshinweise fur die FULL MESH
SHOOTING VEST BOB ALLEN

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der FULL MESH SHOOTING VEST von BOB ALLEN. Diese Weste wurde
entwickelt, um dir Komfort und Funktionalitat beim Schieen zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Weste in gutem Zustand ist, bevor du sie verwendest.

Uberpriife die Weste regelmaBig auf Risse, Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte die Weste von Kindern fern, wenn sie nicht unter Aufsicht sind.

Verwende die Weste nur fiir die vorgesehenen Zwecke und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage die Weste immer in der richtigen GréBe, um eine optimale Sicherheit und Komfort zu
gewabhrleisten.

Achte darauf, dass alle Taschen und Facher sicher verschlossen sind, bevor du dich bewegst.

Verwende die integrierten InsertAPad kompatiblen Taschen nur mit den daflr vorgesehenen Polstern.
Stelle sicher, dass die seitlichen Tabs zur Anpassung der Taille richtig eingestellt sind, um ein Verrutschen
zu vermeiden.

Vermeide es, die Weste in Bereichen zu tragen, in denen scharfe Gegenstande oder andere Gefahren
vorhanden sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Anpassung der Weste:

o Ziehe die seitlichen Tabs an, um die Weste an deine Taille anzupassen.
o Stelle sicher, dass die Weste bequem sitzt, ohne die Bewegungsfreiheit einzuschranken.

¢ Verwendung der Taschen:

o Nutze die vorderen Cargotaschen fir Schrotpatronenboxen.

o Bewahre ChokeRohre in den dafiir vorgesehenen Taschen auf.

o Verwende die zusatzlichen Schlaufen flr Ersatzpatronen, um sicherzustellen, dass sie sicher
verstaut sind.

¢ Pflege der Weste:

o Reinige die Weste regelmaRig, um Schmutz und Staub zu entfernen.
o Verwende milde Reinigungsmittel und vermeide aggressive Chemikalien, um das Material nicht zu
beschadigen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Weste gemal den ortlichen Vorschriften fir Textilabfalle.
¢ Vermeide es, die Weste in den regularen Hausmull zu werfen, wenn sie beschadigt oder unbrauchbar ist.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fir Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem du die Weste gekauft hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der richtige Gebrauch dieses Produkts in deiner Verantwortung liegen.
Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit der FULL MESH
SHOOTING VEST von BOB ALLEN zu gewahrleisten.



FULL MESH SHOOTING VEST SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Bob Allen Full Mesh Shooting Vest. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure safe use and maintenance of your vest. Please read this document carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

e Ensure the vest fits properly to avoid any discomfort or safety hazards during use.
Regularly inspect the vest for wear and tear, particularly the mesh and pockets.

¢ Keep the vest clean and free from debris to maintain visibility and comfort.

Store the vest in a dry place to prevent mold and deterioration.

Always follow local regulations regarding shooting and hunting activities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Fit: Adjust the side tabs for a secure fit around the waist.

Weight Distribution: Distribute the weight of any gear evenly across the vest to maintain balance.
Choke Tube Pocket: Ensure that choke tubes are securely stored in the designated pocket to avoid
accidents.

Shell Loops: Use the shell loops only for spare ammunition; do not overload them.

Children and Vulnerable Groups: This vest is not intended for children. Ensure that it is used only by
individuals who understand its purpose and safety precautions.

Instructions for Installation and Usage

1. Wearing the Vest:

o Put the vest on over your clothing.
o Adjust the side tabs to fit snugly around your waist without being too tight.
o Confirm that all pockets are securely closed before heading out.

2. Using the Pockets:

o Use the integrated InsertAPad compatible pocket for additional comfort if needed.
o Store shotgun shell boxes in the bellowed front cargo pockets.
o Keep the choke tube pocket clear and accessible.

3. Maintenance:

o Clean the vest with mild soap and water. Avoid harsh chemicals that may damage the mesh.
o Allow the vest to air dry completely before storing it.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the vest responsibly at a local recycling facility if it is no longer usable.
¢ If the vest is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that does not pose a risk
to the environment.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Bob Allen Full Mesh Shooting Vest, please refer to the
official website or customer service resources provided by the manufacturer.

Thank you for ensuring your safety and the safety of others while enjoying your shooting activities with the Bob
Allen Full Mesh Shooting Vest.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh

Introduccion

Gracias por elegir el Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh. Este chaleco estd disefiado para ofrecer comodidad y
funcionalidad durante tus actividades de tiro. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficiente. Esta guia proporciona instrucciones sobre cémo utilizar el producto de
manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el chaleco esté en buenas condiciones antes de cada uso. Inspecciona las costuras,
cierres y bolsillos.

Utiliza el chaleco Unicamente para su propdsito previsto. Este chaleco esta disefiado para el tiro y no

debe usarse para otros fines.

Mantén el chaleco alejado de fuentes de fuego o calor extremo.

Si el chaleco presenta algun dafio, no lo uses y contacta al fabricante para obtener mas informacién.

Almacena el chaleco en un lugar seco y fresco, protegido de la luz solar directa.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste del Chaleco: Asegurate de que el chaleco esté bien ajustado pero cémodo. Las pestafias
laterales permiten el ajuste de la cintura para un mejor ajuste.

¢ Uso de Bolsillos: Utiliza los bolsillos disefiados para cartuchos de manera adecuada. No sobrecargues
los bolsillos para evitar que se rompan.

¢ Inserto de Almohadilla: Si utilizas un inserto de almohadilla, asegulrate de que esté correctamente
colocado en el bolsillo correspondiente.

¢ Chokes: Utiliza el bolsillo para tubos de choke solo para su propdsito especifico. No almacenes otros
objetos que puedan interferir con su uso.

¢ Vulnerabilidad: Este producto no esta disefiado para nifios. Mantén el chaleco fuera del alcance de los
menores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Ajuste Inicial:

o Coloca el chaleco sobre tus hombros y ajusta las pestafas laterales a tu medida.
o Verifica que el chaleco no esté demasiado apretado ni demasiado suelto.

2. Uso de Bolsillos:

o Abre los bolsillos frontales y coloca las cajas de cartuchos en los compartimentos
correspondientes.
o AsegUrate de que los cartuchos estén seguros y no se caigan mientras te mueves.

3. Inserto de Almohadilla:

o Si decides usar un inserto de almohadilla, colécalo en el bolsillo designado para ello y verifica que
esté bien ajustado.

4. Almacenamiento de Chokes:



o Coloca los tubos de choke en el bolsillo especifico, asegurandote de que estén bien asegurados.
5. Revision Final:

o Antes de salir, revisa que todos los elementos estén en su lugar y que el chaleco esté
correctamente ajustado.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando decidas desechar el chaleco, asegurate de hacerlo de manera responsable.

e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de textiles y productos de moda.

¢ Si el chaleco estéd dafiado o no es utilizable, considera reciclarlo o donarlo a organizaciones que acepten
ropa usada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, busca el contacto del fabricante en el empaque o
en su sitio web oficial. AsegUrate de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a la mano para
facilitar el proceso.

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, podras disfrutar de tu Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh
de manera segura y efectiva. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour le Gilet de Tir en Mesh
Complet Bob Allen

Introduction
Merci d'avoir choisi le Gilet de Tir en Mesh Complet Bob Allen. Ce gilet est congu pour fournir confort et

fonctionnalité lors de vos activités de tir. Pour garantir une utilisation sécurisée et agréable, il est essentiel de
suivre les directives de sécurité énoncées dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le gilet est en bon état avant chaque utilisation.

Vérifie que toutes les poches et les fermetures éclair fonctionnent correctement.
Ne porte pas le gilet si tu remarques des dommages visibles ou des défauts.
Range le gilet dans un endroit sec et propre lorsqu'il n'est pas utilisé.

Garde le gilet hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le gilet uniguement pour le tir et les activités associées.

Assuretoi que toutes les poches sont sécurisées avant de te déplacer.

Ne surcharge pas les poches du gilet, cela pourrait affecter ton équilibre et ta sécurité.

Si tu utilises des accessoires, assuretoi qu'ils sont compatibles avec le gilet.

Porte le gilet correctement ajusté pour éviter tout mouvement excessif lors de |'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mise en Place du Gilet :

o Enfile le gilet en passant les bras dans les bretelles.
o Ajuste les onglets latéraux pour un ajustement confortable a ta taille.
o Vérifie que le gilet ne soit pas trop lache ni trop serré.

2. Utilisation des Poches :

o Utilise la poche compatible avec InsertAPad pour un soutien supplémentaire si nécessaire.
o Range les tubes de choke dans la poche prévue a cet effet pour un acces facile.
o Utilise les poches avant a soufflet pour stocker tes cartouches de fusil.

3. Entretien du Gilet :

o Nettoie le gilet avec un chiffon humide pour enlever la saleté et les résidus.
o Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le tissu.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile gilet est endommagé audela de sa capacité d'utilisation, metsle au rebut de maniere responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des textiles avant de jeter le gilet.
* Ne jette pas le gilet dans la nature ou dans des lieux inappropriés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site Web du fabricant ou
les informations fournies lors de I'achat pour trouver un point de contact basé dans I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Gilet de Tir en Mesh Complet Bob Allen
tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. N'hésite pas a signaler tout produit dangereux ou accident
aux autorités compétentes.



Istruzioni di Sicurezza per il Gilet da Tiro Full
Mesh Bob Allen

Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per il Gilet da Tiro Full Mesh Bob Allen. Questo gilet & progettato per offrire

comfort e funzionalita durante le attivita di tiro. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il gilet per eventuali difetti o danni prima di indossarlo.

Non utilizzare il gilet se presenta segni di usura o danni.

Tieni il gilet lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa il gilet in modo corretto, assicurandoti che sia ben allacciato.

Regola le linguette laterali per una vestibilita sicura e confortevole.

Non sovraccaricare le tasche con oggetti pesanti per evitare di compromettere I'equilibrio.

Utilizza solo accessori compatibili con il gilet, come I'InsertAPad.

Fai attenzione durante |'uso di attrezzature di tiro e mantieni sempre una distanza di sicurezza dagli altri.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Indossare il Gilet

o Apri il gilet e indossalo come un normale gilet.
o Regola le linguette laterali per adattarlo alla tua vita.
o Assicurati che le tasche siano facilmente accessibili.

2. Utilizzo delle Tasche

o Utilizza la tasca compatibile con InsertAPad per un supporto extra.

o Riponi i tubi di strozzatura nella tasca designata.

o Utilizza le tasche anteriori a soffietto per riporre scatole di cartucce.

o Utilizza gli anelli per cartucce di ricambio per tenere sempre a disposizione le munizioni.

3. Manutenzione

o Pulisci il gilet con un panno umido e lascia asciugare all'aria.
o Non utilizzare detergenti aggressivi o candeggina.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Al termine della vita utile del gilet, smaltiscilo in modo responsabile.
¢ Controlla le normative locali per il corretto smaltimento dei rifiuti tessili.
¢ Se il gilet € danneggiato, considera di riciclarlo o di portarlo in un centro di raccolta per materiali tessili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare
I'assistenza.

Grazie per aver scelto il Gilet da Tiro Full Mesh Bob Allen. Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a
garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Bruksanvisning for FULL MESH SHOOTING VEST
BOB ALLEN

Introduksjon

Takk for at du valgte BOB ALLEN FULL MESH SKYTTEVEST. Denne vesten er designet for a gi komfort og
funksjonalitet under skyting. For a sikre trygg bruk og langvarig ytelse, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Vesten er laget av lettvekts og pustende meshmateriale, som bidrar til komfort under bruk.
Kontroller vesten for skader eller slitasje far hver bruk. Ikke bruk vesten hvis den er skadet.

* Hold vesten unna apen ild og skarpe gjenstander for & unnga brann eller perforering.

Oppbevar vesten pa et tart sted for & forhindre mugg og lukt.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene nar du bruker vesten, spesielt i nserheten av andre personer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vesten som angitt for & sikre riktig passform og komfort.

e Juster midjen med sideflikene for & oppna en sikker og komfortabel passform.

e Sgrg for at alle lommer er lukket nar de ikke er i bruk for a hindre at gjenstander faller ut.
Unnga a overfylle front cargolommene for a opprettholde balansen og stabiliteten.

Hold vesten unna barn og sarbare grupper nar den ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av InsertAPad:

o Apne den integrerte lommen for InsertAPad.
o Plasser InsertAPad i lommen og lukk den forsvarlig.

2. Juster midje:

o Bruk sideflikene for a justere vestens midje til gnsket starrelse.
o Sgrg for at vesten sitter tett, men komfortabelt.

3. Bruk av lommer:

o Last haglpatroner i de bellowed front cargolommene.
o Bruk de ekstra patronlgkene for @ oppbevare reservepatroner.

4. Sjekk for skader:

o Fgr hver bruk, inspiser vesten for slitasje eller skader.
o Hvis vesten er skadet, slutt & bruke den umiddelbart.

Avfallsinstruksjoner

» Nar vesten ikke lenger er i bruk, ma den kasseres pa en ansvarlig mate.
e Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for avfallshandtering av tekstiler og plast.
e Unnga a kaste vesten i naturen. Resirkuler materialene der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer om sikkerhet og bruk av BOB ALLEN FULL MESH SKYTTEVEST, vennligst kontakt
produsenten direkte eller besgk deres offisielle nettsted for mer informasjon.

Viktig merknad: Denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety Regulation
(GPSR). For mer informasjon om produktets sikkerhet og eventuelle tilbakekallinger, vennligst besgk EU Safety

Gateplattformen.



FULL MESH SHOOTING VEST BOB ALLEN
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VESTin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan

mukavuutta ja kaytanndéllisyytta ampumaharrastajille. Tama kayttéohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on oikean kokoinen ja sopii sinulle ennen kayttéa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kayteta aikuisen valvonnassa.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaikki taskut ja kiinnitykset ovat kunnolla suljettuja ennen ampumista.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta ampumisen aikana.
Valta ampumista alueilla, joilla ei ole riittdvasti tilaa tai turvallisuutta.

Huolehdi, ettd ampumaaseesi on turvallisesti ja oikein sdilytetty vestiin kiinnitettyjen taskujen avulla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Vaatteiden pukeminen:

o Aseta vesti paalle ja varmista, etta se istuu mukavasti.
o S3ada vyon pituus sivutaskujen avulla, jotta saat parhaan mahdollisen istuvuuden.

2. Varusteiden kiinnittaminen:

o Kayta integroituja InsertAPad taskuja lisavarusteiden, kuten pehmusteiden, kiinnittamiseen.
o Hyddynna laajennettavia etutaskuja haulikkopakkauksille.

3. Kaytto:

o Varmista, ettd kaikki taskut on suljettu ennen ampumista.
o Tarkista, etta kivaarin putken tasku on tyhjennetty ennen kayttéa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja saanndkset jatteiden

havittamiseksi.

o Ald h3vita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan vie se erikseen kierratyspisteeseen, mikali
mahdollista.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd kaytat EUalueen yhteystietoja turvallisuus ja takuukysymyksissa.



Yhteenveto

Noudattamalla ylla olevia ohjeita voit varmistaa, ettd BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST on turvallinen ja
tehokas kaytdssasi. Muista tarkistaa tuote saanndllisesti ja raportoida mahdollisista vaurioista tai ongelmista
asianmukaisille viranomaisille. Kiitos, etta valitsit BOB ALLENin!



Sakerhetsinstruktioner for FULL MESH SHOOTING
VEST BOB ALLEN

Introduktion

Tack for att du valt FULL MESH SHOOTING VEST BOB ALLEN. Denna vast ar designad for att ge komfort och
funktionalitet under skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

Kontrollera vasten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Hall vasten borta fran eld och extrema temperaturer.

Forvara vasten pa en torr plats for att forhindra mégel och skador.
Folj alltid sakerhetsrutiner vid hantering av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att vasten sitter korrekt for att undvika obehag eller begransad roérelse.

Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd vid skytte.

Hall vasten ren och fri fran skrap for att sakerstalla optimal funktion.

Undvik att 6verbelasta fickorna med fér mycket vikt, vilket kan paverka balansen.
Anvand inte vasten om den &r skadad eller om nagra av dess komponenter ar trasiga.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av midjan

o Anvand sidoflikarna for att justera midjan sa att vasten sitter bekvamt.
o Kontrollera att vasten sitter ordentligt utan att vara for tight.

2. Anvandning av fickor

o Anvand de integrerade fickorna for att férvara patronlddor och andra tillbehér.
o Se till att eventuella extra patrondglor ar ordentligt fasta och inte éverbelastade.

3. Integrerad InsertAPad

o Om du anvander InsertAPad, folj tillverkarens anvisningar for korrekt installation.
o Kontrollera att insatsen ar sakert fast innan anvandning.

4. Underhall

o Rengor vasten med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
o Lat vasten lufttorka helt innan forvaring.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar vasten nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Kontakta lokala myndigheter for information om atervinning av textilier.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta vart supportteam via den angivna kontaktmetoden pa
produktens forpackning eller manual.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du maximera din sakerhet och njutning av FULL MESH
SHOOTING VEST BOB ALLEN. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar vid anvandning av vara produkter.
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